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I.
GRADSKO VIJEĆE
GRADA ŠIBENIKA

58
Na temelju članka 33. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi (“Narodne 
novine”, broj 33/01, 60/01-vjerodostojno tumačenje, 
129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i članka 32. Statuta 
Grada Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», 
broj 8/10), Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. 
sjednici, od 24. kolovoza 2010. godine, donosi

ODLUKU
o dopuni Poslovnika Gradskog vijeća 

Grada Šibenika

Članak 1. 
U Poslovniku Gradskog vijeća Grada Šibenika 

(«Službeni glasnik Grada Šibenika», broj 5/10) u 
članku 15. iza stavka 7. dodaju se sljedeći stavci:

«U radnim tijelima razmatraju se pojedina pitan-
ja o kojima se odlučuje u Vijeću.

U radnim tijelima razmatraju se i mišljenja, 
primjedbe, prijedlozi i inicijative u svezi donošenja 
odluka i drugih akata, te druga odgovarajuća pitanja 
od značenja za Grad Šibenik i građane.

Predsjednik radnog tijela Vijeća organizira rad 
radnog tijela, predlaže dnevni red i predsjedava 
sjednicama.

Predsjednik radnog tijela saziva sjednice sam-
oinicijativno, a dužan ih je sazvati na temelju 
zaključka Vijeća, na zahtjev predsjednika Vijeća ili 
tri člana radnog tijela.

U slučaju da predsjednik radnog tijela ne sazove 
sjednicu radnog tijela na zahtjev iz stavka 11. ovog 
članka, sjednicu može sazvati predsjednik Vijeća, po 
proteku roka od 10 dana od podnošenja zahtjeva.

Predsjednika radnog tijela, u slučaju odsutnosti 
ili spriječenosti, zamjenjuje potpredsjednik, odnos-
no član kojeg odredi radno tijelo.»

Dosadašnji stavak 8. postaje stavak 14.

Članak 2.
U  članku 54. stavku 3. iza prve rečenice dodaje 

se:
«Vijećnik umjesto jednog pitanja može iznijeti 

jedan prijedlog. Vrijeme za iznošenje prijedloga je 
dvije minute.»

Članak 3.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, 

a objaviti će se u «Službenom glasniku Grada 
Šibenika».

     

KLASA: 012-03/10-01/11
URBROJ: 2182/01-02-10-1
Šibenik, 24. kolovoza 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

59
Na temelju članka 100. stavka 7. Zakona o pros-

tornom uređenju i gradnji (“Narodne novine”, broj 
76/07 i 38/09) i članka 32. Statuta Grada Šibenika 
(„Službeni glasnik Grada Šibenika“, broj 08/10) 
Gradsko vijeće Grada Šibenika,  na 12. sjednici, od 
24. kolovoza 2010. godine, donosi 

ODLUKU 
O DONOŠENJU

URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA 
MOST - ŠIBENIK

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.
Donosi se Urbanistički plan uređenja Most - 

Šibenik (u daljnjem tekstu:Plan) koji je izradio 
poduzeće ARHEO d.o.o. iz Zagreba.

Članak 2.
Sastavni dio ove odluke je elaborat pod nazivom 

Urbanistički plan uređenja Most - Šibenik u jednoj 
knjizi i sadrži:

I. Tekstualnog dio (Odredbe za provođenje) sa 
slijedećim sadržajem:

1. Uvjeti određivanja i razgraničavanja 
površina javnih i drugih namjena 

2. Uvjeti smještaja građevina gospodarskih  
djelatnosti 

3.      Uvjeti uređenja odnosno gradnje, rekon-
strukcije i opremanja prometne, telekomunikaci-
jske i komunalne mreže s pripadajućim objektima i 
površinama 

4. Uvjeti uređenja javnih zelenih površina 
5.     Mjere zaštite prirodnih i kulturno-pov-

ijesnih cjelina i građevina i ambijentalnih vrijed-
nosti 

6.     Postupanje s otpadom 
7.   Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na 

okoliš 
8. Mjere provedbe plana 
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II. Grafi čkog dijela koji sadrži kartografske 
prikaze u mjerilu 1:1000:

0. GRANICA OBUHVATA 
1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA 

2.1. PROMET 
2.1.1.PROMET- širi obuhvat 
2.2. TELEKOMUNIKACIJE I ENERGETIKA  

2.3. VODOOPSKRBA 
2.4. ODVODNJA 
3. UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I 

ZAŠTITE POVRŠINA 
4. NAČIN I UVJETI GRADNJE 
4.1. OBLICI KORIŠTENJA 
4.2. UVJETI GRADNJE 

Obvezni prilozi:
I. Obrazloženje Urbanističkog plana uređenja
II. Izvod iz dokumenata prostornog plana 

uređenja šireg područja
III.  Popisi dokumenata i propisa
IV. Zahtjevi ( iz članka 79. Zakona o prostor-

nom uređenju i gradnji  NN 76/07 i  38/09)
IV.1.  Mišljenja (iz članka 94.Zakona o prostor-

nom uređenju i gradnji NN 76/07 i  38/09)
V.  Izvješće s prethodne i javne rasprave (u 

zasebnim knjigama)
VI.  Evidencija postupka izrade i donošenja 

Prostornog Plana (u zasebnoj knjizi)
VII.  Sažetak za javnost (u zasebnoj knjizi)

Članak 3.
Urbanistički plan uređenja Most – Šibenik  

izrađen je u skladu s Odlukom  o izradi predmet-
nog plana  (Službeni glasnik Grada Šibenika  07/08) 
i člankom 74. Prostornog plana uređenja Grada 
Šibenika (Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije 33/03 11/07).

Uvid u Urbanistički plan uređenja Most-Šibenik  
može se obaviti u prostorijama Grada Šibenika, Trg 
Pavla Šubića 2, 22 000 Šibenik.

II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE
 
1. Uvjeti određivanja i razgraničavanja 

površina javnih i drugih namjena

Članak 4.
Uvjeti za određivanje korištenja površina za javne 

i druge namjene u Urbanističkom planu uređenja 
su:

- temeljna obilježja prostora Grada Šibenika 
i ciljevi razvoja gospodarskih djelatnosti i razvoja 
područja u gradu

- valorizacija postojeće prirodne i izgrađene 
sredine

- održivo korištenje i kvaliteta prostora i 
okoliša, te unaprjeđenje kvaliteta života

- poticanje razvoja pojedinih prostornih cjeli-
na grada

- povećanje broja radnih mjesta na području 
grada i ostalog gravitacijskog područja

- racionalno korištenje infrastrukturnih sus-
tava

 
Članak 5.

Površine javnih i drugih namjena razgraničene su 
i označene bojom i planskim znakom na kartograf-
skom prikazu 1. Korištenje i namjena površina u 
mjerilu M 1:1000 i to:

1. T4 –  turistički punkt  - ugostiteljsko-turistička 
namjena (hotel) 

2. P  –  javni parking 
3. Z1    –  zaštitne zelene površine
4. Z2    – prirodni krajobraz
5. IS –  površine infrastrukturnih sustava
 
2. Uvjeti smještaja građevina gospodarskih 

djelatnosti 
 

Članak 6.
Građevine gospodarskih djelatnosti mogu se 

smjestiti unutar površina ugostiteljsko-turističke 
namjene –  turistički punkt T4 (hotel).

Moguće je, uz postojeći hotel Panorama na 
šibenskom mostu, koji je izgrađen kao prateći sadržaj 
uz vidikovac, izgradnja sadržaja kompatibilnih os-
novnoj namjeni kojima će se kvalitativno dopuniti  
ponuda postojećeg hotela. Navedeno kompletiranje 
uključuje maksimalno povećanje kapaciteta do 
80 ležajeva ukupno, otvoreni bazen sa sanitarnim 
čvorom i garderobom, otvorena sportska igrališta, 
ugostiteljske sadržaje s terasom, te parkirališta. 

Unutar građevine hotela mogu se planirati 
slijedeći sadržaji: kafi ć, restoran, poslovni pros-
tori, trgovine, uredi, suvenirnica, klinika u funkciji 
pružanja usluga zdravstvenog turizma, welnes, fi t-
nes i sl.

GBP navedenih sadržaja unutar hotela može 
iznositi maksimalno 30% GBP građevine hotela.

Članak 7.
Građevine iz prethodnog članka mogu se graditi 

samo ako svojom veličinom, smještajem u prostoru, 
osiguravanjem potrebnih priključaka na komunalnu 
i prometnu infrastrukturu omogućuju normalno 
funkcioniranje planiranog gospodarskog sadržaja 
bez štetnog utjecaja na okoliš.
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Članak 8.
Uvjeti za rekonstrukciju ugostiteljsko-turističke 

građevine (hotela):
- Površina građevne čestice defi nirana je 

kartografskim prikazom 1. Korištenje i namjena 
površina. Površina čestice iznosi 11 389,69 m2, a 
točna površina bit će defi nirana izradom parcela-
cionog elaborata za cestovne koridore unutar obuh-
vata Plana.

- na kartografskom prikazu broj 4.2. Uvjeti 
gradnje određena je površina unutar koje   

     je moguće razviti tlocrt objekta te se građevinski 
pravac ne određuje. 

- katnost građevine P0+P+2K
- visina građevine: najviše do 12,0 m 
- udaljenost građevine od ruba građevne 

čestice: najmanje 3,0 m
- maksimalna izgrađenost građevne 

čestice iznosi 0,3 (kig), a maksimalni koefi cijent 
iskorištenosti (kis) može iznositi 0,8

- maksimalna građevinska bruto površina 
građevine(GBP) iznosi 4000 m2 

- najmanje 20% površine građevne čestice 
treba biti uređeno kao parkovno zelenilo

- građevne čestice za gradnju turističkih 
sadržaja moraju imati osiguran pristup na javno pro-
metnu površinu najmanje širine kolnika 5,0 metara

- maksimalni kapacitet 80 ležajeva
- udaljenost novoplaniranih građevina ne smi-

je biti manja od 10,0 m od linije izvlaštenja državne 
ceste

 
Članak 9.

Uz građevinu osnovne namjene (hotel) za potrebe 
korisnika prostora moguće je uređivati (prema kar-
tografskom prikazu  4.2. Uvjeti gradnje):

– sportske terene (npr. nogometno igralište, 
bočalište),

– otvoreni bazen s pripadajućim pomoćnim pros-
torijama (strojarnica, instalacijska etaža), 

– dječje igralište
– čvrste objekte –  ugostiteljski sadržaji tipa caffe 

bar
 –  sanitarni čvor, 
 –  kabine za presvlačenje, spremišta rekvizita
 Maksimalna GBP pratećih čvrstih ob-

jekata može iznositi 250 m2 s tim da svi sadržaji 
osim kaffe bara moraju biti u suterenskoj etaži(nivo 
platoa bazena), dok se kaffe bar može izvesti kao 
prizemni objekt maksimalne tlocrtne površine 95 
m2 uključujući natkrivenu terasu. 

 
Rekreacija (R2)

Članak 10.
Unutar zone T4 moguće je uređenje otvorenog 

bazena s pripadajućim pomoćnim prostorijama ( 
strojarnica, instalacijska etaža).

Površina otvorenog bazena s pripadajućim 
pomoćnim prostorijama (strojarnica, instalacijska 
etaža) koje se izvode u terenu (suteren), obračunavaju 
se u koefi cijent izgrađenosti čestice.

Bazeni s pripadajućim pomoćnim prostorijama 
moraju biti udaljeni najmanje 3,0 m od granice 
građevne čestice.

Prostori otvorenih bazena s pripadajućim 
pomoćnim prostorijama uračunavaju se u 
iskorištenost čestice.

Površina za izgradnju otvorenog bazena defi nira-
na je kartografskim prikazom 4.2.Uvjeti gradnje. 
Površina iznosi 913,66 m2. Tlocrtna bruto površina 
otvorenog bazena može iznositi maksimalno cca 
300 m2.

Površina namijenjena za gradnju otvorenih 
sportskih terena - nogomet, bočalište  defi nirana 
je kartografskim prikazom 4.2. Uvjeti gradnje. 
Površina iznosi 1186,11m2. 

Uređenje građevne čestice i oblikovanje 
građevina

Članak 11.
Prilikom gradnje građevine obvezno je očuvanje 

prirodne konfi guracije terena građevne čestice na 
način da se iskopi izvode samo radi gradnje podruma 
i temelja, a kosi teren uređuje kaskadno ili ostavlja 
u prirodnom ili zatečenom nagibu. Visina potpornih 
zidova na građevnoj čestici ne smije preći 1,5 m. 

Izgradnja ograda pojedinačnih građevnih čestica 
treba biti sukladna tradicionalnom načinu građenja. 
Ograde se mogu izvoditi do visine 1,5 m. Mogu biti 
izvedene od kamena, betona (žbukani), metala i 
punog zelenila (živica) ili u njihovoj kombinaciji. 

Ograde više od 1,0 m ne mogu se izvoditi do pune 
visine isključivo kao kameni ili žbukani ogradni zid, 
već ih je potrebno izraditi u kombinaciji s metalnom 
ogradom ili živicom. Nisu dozvoljene montažne 
ograde od armiranog (prefabriciranog) betona.

Ukoliko se ograda izvodi na međi građevne 
čestice na kojoj je izveden (ili planiran) potporni zid 
tada ukupna visina potpornog zida može biti max. 
2,5 m, a ogradni zid je potrebno izraditi u kombi-
naciji metala s živicom. 

Članak 12.
Teren oko građevine, potporni zidovi, terase i 

slično moraju se izvesti da se ne promijeni prirodno 
oticanje vode na štetu susjednog zemljišta i susjed-
nih građevina.
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Članak 13.
Horizontalni i vertikalni gabarit građevine, 

oblikovanje fasada i krovišta te upotrijebljeni 
građevinski materijal, trebaju biti u skladu s kra-
jolikom i načinom građenja na ovom području te 
poštivajući koncepciju projekta izgrađenog hotela.

3. Uvjeti uređenja odnosno gradnje, rekon-
strukcije i opremanja prometne, telekomunikaci-
jske i komunalne mreže s pripadajućim objektima i 
površinama

3.1.   Uvjeti gradnje prometne mreže
 

Članak 14.
Okosnicu prometne mreže Plana čini državna 

cesta D8 na koju je spojena osnovna prometna 
mreža ovog područja.

Ovim planom određene su površine za grad-
nju ulica, raskrižja, javnih prometnih površina i 
parkirališta.

 
Unutar granica obuhvata plana obavezno je na 

osnovi projektno tehničke dokumentacije graditi 
planirane javno prometne površine koje se nal-
aze neposredno uz građevne čestice ili su uvjet za 
njihovo formiranje, a na način da istodobno bude 
omogućeno i polaganje svih vodova komunalne in-
frastrukture.

Članak 15.
Za spajanje novoplaniranih prometnica s 

državnim cestama mora se zatražiti suglasnost 
Hrvatskih cesta.

Važećim  Zakonom o javnim cestama  utvrđene 
su minimalne širine zaštitnog pojasa državne ceste 
od  25,0 m. 

 
U zaštitnim pojasevima javnih cesta moguće je 

korištenje prostora, gradnja građevina i instalacija te 
izdavanje lokacijskih dozvola uz prethodno traženje 
posebnih uvjeta od nadležnih uprava za ceste.

 Na svim prometnicama, a posebno u zonama 
križanja, obavezno osigurati punu preglednost u 
svim privozima.

 
Članak 16.

Za kretanje pješaka mogu se graditi i uređivati 
osim pločnika, pješački putovi, prolazi i šetališta.

Minimalna širina površine za kretanje pješaka 
iznosi 1,6 m.

Na raskrižjima i drugim mjestima gdje je 
predviđen prijelaz preko kolnika za pješake, osobe 
s teškoćama u kretanju moraju se ugraditi spušteni 
rubnjaci.

Članak 17.
Potreban broj parkirališnih ili garažnih mjesta 

(PGM) mora se izgraditi unutar građevne čestice 
za svaki pojedini objekt, prema sljedećim normati-
vima:

Namjena Tip građevine Potreban broj parkirališnih 
  ili garažnih mjesta (PM)   
 
Ugostiteljstvo i turizam Restoran, kavana 1 PM/25 m2 
 Caffe bar, slastičarnica i sl. 1 PM/10 m2 
 Smještajni objekti iz skupine hotela 1PM/50m2 GBP 

Šport i rekreacija Športski objekti otvoreni, bez gledališta 1PM/250m2 GBP 

Zdravstvo Klinike 1PM/100m2 

Članak 18.
Unutar građevne čestice T4 Planom je defi nirana 

parkirna površina za potrebe parkiranja korisnika 
usluga, zaposlenika i dnevnih posjetitelja turističkog 
punkta.  Broj parkirnih mjesta dimenzionirat će se 
prema normativima iz prethodnog članka. 

Unutar obuhvata Plana defi nirana je površina 
infrastrukturnih sustava-javni parking uz državnu 
cestu D8. Na javnom parkingu uz državnu cestu D8, 
Planom se predviđa 50 parkirnih mjesta za automo-
bile, 4PM za autobuse, 19 PM za motocikle. 

Minimalna dimenzija parkirnog mjesta za osobna 
vozila iznosi 2,50x5,0 m, a za osobe s invaliditetom 
i smanjene pokretljivosti prema važećem Pravilniku 
o osiguravanju pristupačnosti građevina osobama s 
invaliditetom i smanjene pokretljivosti.

3.2.    Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže 
i pošte

Članak 19.
Za izgrađenu telekomunikacijsku infrastruk-

turu za pružanje javnih telekomunikacijskih us-
luga putem telekomunikacijskih vodova, planirana 
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je dogradnja, odnosno konstrukcija  te eventualno 
proširenje izgradnjom novih građevina, radi imple-
mentacije novih tehnologija i/ili kolokacija odnosno 
potreba novih operatora, vodeći računa o pravu 
zajedničkog korištenja od strane svih operatora koji 
posjeduju propisanu dozvolu za pružanje telekomu-
nikacijskih usluga za koje nije potrebna uporaba ra-
diofrekvencijskog spektra.

Za priključenje korisnika unutar obuhvata UPU-a 
na javnu telekomunikacijsku mrežu potrebno je 
izgraditi distribucijsku kabelsku kanalizaciju (DTK) 
prema izvedbenim projektima. Nadležna pravna 
osoba s javnim ovlastima će u izgrađenu distribuci-
jsku kabelsku kanalizaciju uvući odgovarajuće 
telekomunikacijske kabele i završiti ih u distribuci-
jskim točkama – kabelskim ormarima na svakoj 
građevini.

Mjesto i način priključivanja površina na teleko-
munikacijsku mrežu odredit će se izvedbenim pro-
jektom telekomunikacijske mreže ili uvjetima koje 
daje nadležna pravna osoba s javnim ovlastima.

Pri projektiranju i izvedbi dijelova telekomu-
nikacijske mreže potrebno je primijeniti materijale 
koji su atestirani za ugradnju u javnu telekomu-
nikacijsku mrežu te koristiti upute za pojedinu vrstu 
radova koje izdaje nadležna pravna osoba s javnim 
ovlastima.

Trasa DTK je, u pravilu, planirana u pješačkim 
nogostupima unutar koridora prometnica ili u  zele-
nom pojasu. 

Pri paralelnom vođenju i križanju distribucijske 
kabelske kanalizacije s ostalim instalacijama treba 
zadovoljiti međusobne minimalne udaljenosti. 

Kod izrade projektne dokumentacije za lokaci-
jsku dozvolu, odnosno drugi ekvivalentni akt za 
građenje novih objekata, ove se trase mogu korigi-
rati radi prilagodbe tehničkim rješenjima, imovin-
sko-pravnim odnosima i stanju na terenu. Korekcije 
se neće smatrati izmjenom predmetnog Plana. Ko-
rekcije ne mogu biti takve da onemoguće izvedbu 
planom predviđenog cjelovitog rješenja.

Članak 20.
Nova TK infrastruktura za pružanje TK usluga 

putem elektromagnetskih valova, bez korištenja vo-
dova, planirana je  postavom  baznih stanica i nji-
hovih antenskih sustava na antenskim prihvatima na 
izgrađenim građevinama.

 
3.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne 

mreže
 

Članak 21.
UPU-om su osigurane površine za razvoj 

građevina, objekata, uređaja slijedećih sustava ko-
munalne infrastrukture:

- energetski sustav (elektroenergetska i plin-
ska)

- vodnogospodarski sustav (vodoopskrba i 
odvodnja otpadnih voda)

Detaljno određivanje trasa komunalne infrastruk-
ture, unutar koridora koji su određeni ovim Planom, 
utvrđuje se lokacijskim odobrenjem vodeći računa o 
konfi guraciji tla, posebnim uvjetima itd.  

Pri projektiranju i izvođenju pojedinih građevina, 
objekata i uređaja komunalne infrastrukture potreb-
no je pridržavati se važećih propisa kao i propisanih 
udaljenosti od ostalih infrastrukturnih objekata i 
uređaja te pribaviti suglasnost ostalih korisnika. 

Gradnja komunalne infrastrukturne mreže iz 
ovog članka predviđena u koridorima javnih pro-
metnih površina mora se izvoditi kao podzemna.

Komunalna infrastruktura može se izvoditi i iz-
van koridora javnih prometnih površina, pod uvje-
tom da se do tih instalacija osigura nesmetani prist-
up za potrebe održavanja ili zamjene.

Priključenje na pojedinu komunalnu instalaciju 
vrši se u skladu s uvjetima distributera iste.

Elektroenergetska mreža i javna rasvjeta  

Članak 22.
Na čitavom području obuhvata Plana kako je 

predviđeno programom razvoja elektroenergetske 
mreže planira se prebacivanje 10kV naponskog na 
20kV i to isključivo kabliranjem.  Planirana trafos-
tanica 10(20)kV/04 izvodit će se prema potrebama 
korisnika odnosno prema zahtjevu za izgradnjom na 
dijelu područja.

Planirana trafostanica ima osiguran pristup  na 
javnoprometnu površinu, radi osiguranja pristupa 
vozilom radi izgradnje, održavanja i upravljanja. 

Površina čestice za izgradnju trafostanice (IS) 
defi nirana je kartografskim prikazom 1. Korištenje 
i namjena površina i 4.2. Uvjeti gradnje. Površina 
čestice iznosi 40,54 m2, a točna površina bit će 
defi nirana izradom parcelacionog elaborata za tra-
fostanicu unutar obuhvata Plana. 

Minimalna udaljenost objekta trafostanice od 
granica susjednih građevnih čestica treba iznositi 
1,5 m a od regulacijskog pravca 3,0 m.
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Članak 23.
Jedan izlaz iz transformatorske stanice 10(20)/0,4 

kV treba osigurati za mrežu javne rasvjete koja se 
izvodi s kabelima PP 41-A dim. 4x25 mm. 

Mjerenje potrošnje električne energije vanjske 
rasvjete biti će u zasebnom ormaru dok će se mjeren-
je potrošnje električne energije za pojedine koris-
nike izvesti direktnim brojilima u okviru glavnih 
razvodnih ormara.

Članak 24.
Javna rasvjeta izvodi se rasvjetnim armaturama 

koje moraju biti kvalitetne i estetski dizajnirane, a 
izvori svjetla suvremeni i štedljivi.

Stupovi javne rasvjete moraju  imati visinu 6,0 
m i 9,0 m.

Paljenje rasvjete predviđa se automatski putem 
Luxomata a režim rada odrediti će nadležno komu-
nalno poduzeće.

Svjetiljke moraju biti djelomično zasjenjenje re-
fraktorima.

Članak 25.
Zaštita od napona dodira na instalaciji javne ras-

vjete rješava se sustavom nulovanja. Sve metalne 
dijelove instalacije, koji u normalnom pogonu nisu 
pod naponom, treba povezati 

sa zaštitnim vodičem, a nul vodič i zaštitni vodič 
trebaju se pouzdano povezati u transformatorsku 
stanicu.

U okviru mreže javne rasvjete treba osigurati 
zaštitu od atmosferskog pražnjenja kroz uzemljenje 
stupa na uzemljivač koji se polaže uz kabele u rovu 
od TS do objekata i stupova vanjske rasvjete.

Vodoopskrba

Članak 26.
Cijevi za vodoopskrbu na području obuhvata 

UPU-a polažu se u koridor prometnica na udaljenos-
ti 1,0 m od ivičnjaka (na suprotnoj strani od kanali-
zacije otpadnih voda), sa dubinom ukopavanja min. 
1,20 m računajući od tjemena cijevi do razine pro-
metnice. 

Sustav se opskrbljuje odgovarajućom opremom 
(ventili) koja se nalazi u revizionim oknima.

Vodoopskrbne cijevi polažu se na koti višoj od 
kote kanalizacije. Brzine, odnosno gubici tlaka u 
sustavu, kao i svi drugi elementi građenja moraju 
se izvoditi u skladu sa pravilima struke, važećim 

normama i uvjetima nadležne službe koja upravlja 
vodovodom.

Članak 27.
Radi ostvarivanja protupožarne sigurnosti unutar 

zone UPU-a u koridoru planiranih prometnica mora 
se izvesti mreža protupožarnih hidranata prema 
važećem Pravilniku o hidrantskoj mreži za gašenje 
požara.

Odvodnja otpadnih voda

Članak 28.
Unutar obuhvata UPU-a kanalizacijski sustav iz-

vodi se kao separatni odvojeno za otpadne i oborin-
ske vode. 

Otpadne vode prikupljaju se u sustav zatvorene 
kanalizacije te se putem gravitacijskih cjevovoda 
usmjeravaju prema crpnoj stanici koja usmjerava ot-
padne vode u planirani pročistač otpadnih voda te 
upojne bunare.

Članak 29.
Tehnološke otpadne vode iz raznih gospodarskih 

pogona, koje mogu biti onečišćene uljima i raznim 
kemikalijama, moraju se prije ispuštanja u javnu ka-
nalizacijsku mrežu, prethodno pročistiti tako da se 
sadržaj štetnih tvari u njima smanji do propisanih 
graničnih 

vrijednosti, odnosno da poprime karakteristike 
urbanih otpadnih voda.

U javni odvodni sustav ne smiju se upuštati:
- vode koje sadrže koncentracije agresivnih i 

štetnih tvari veće od maksimalno dozvoljenih
- vode koje sadrže materijale koji razvijaju 

opasne ili upaljive plinove
- vode koje imaju temperaturu veću od 30ºC
- vode onečišćene većom količinom krutih 

tvari koje mogu oštetiti cijevni sustav i time sustav 
za odvodnju

Članak 30.
Na svim lomovima trase kanalizacijskih vodo-

va obavezno izvesti reviziona okna kao i kod svih 
mjesta priključenja.

Za izvedene kanalizacijske sustave potrebno je 
iste obavezno ispitati na vodonepropusnost cijevnog 
sustava podizanjem tlaka u njima na 0,5 bara.

Planom se utvrđuje obveza ishodovanja vodo-
pravnih uvjeta u postupku dobivanja  lokacijske doz-
vole, a u skladu s Zakonom o vodama. 

Vodopravne uvjete izdaju „Hrvatske vode“.
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Članak 31.
Prije upuštanja u recipijent otpadne vode obavez-

no tretirati kroz pročistač. To znači nije moguće 
pustiti  u rad bilo koji radni proces u pojedinoj 
građevini dok se ne izgradi sustav za pročišćenje 
otpadnih voda. 

Iznimno iz stavka 1. ovog članka to se može do-
pustiti, ako se za predmetnu česticu izradi vlastiti 
pročistač ili se predtretmanom otpadnih voda dokaže 
da je voda zadovoljavajuće kakvoće za upuštanje u 
recipijent.

 
4. Uvjeti uređenja javnih zelenih površina

4.1. Uvjeti uređenja zaštitnih zelenih  površina 
 

Članak 32.
Zaštitne zelene površine (Z) oblikovane su radi 

potrebe zaštite okoliša ( tradicionalni krajolici, 
zaštita od buke, zaštita zraka itd.)

U zaštitne zelene površine (Z) spadaju sve 
površine urbanog zelenila kao što su drvoredi, travn-
jaci, zelenila uz prometnice kao i zelene površine na 
građevnim česticama. 

Zaštitne zelene površine uz prometnice uređuju 
se kao travnjaci s primjenom visoke vegetacije 
formirajući poteze zelenila u formi drvoreda.

Prilikom sadnje visoke vegetacije trebaju plani-
rati tako da ne ometa vidljivost u prometu, a pose-
bice preglednost na raskrižjima.

Zelene površine unutar građevne čestice treba 
smjestiti prvenstveno uz rubne dijelove radi odva-
janja od susjednih korisnika prostora i javnih pro-
metnih površina.

U okviru svake pojedine građevne čestice mini-
mum 20% površine treba biti ozelenjeno i hortikul-
turno uređeno.

4.2. Uvjeti uređenja površina prirodnog krajo-
braza

Članak 33.
Urbanističkim planom uređenja određene su 

neizgrađene površine koje su kategorizirane kao 
prirodni krajobraz (Z2). Na površinama ove namjene 
nije moguća gradnja građevina. Dozvoljava se sad-
nja autohtonog zelenila mediteranskog bilja, sadnja 
maslina i vinove loze i obavljanje poljoprivrednih 
djelatnosti u cilju prezentacije tradicionalne poljo-
privredne proizvodnje.

 

5. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih 
cjelina,  i građevina i ambijentalnih  vrijednosti

Članak 34.
Ukoliko se prilikom  izvođenja zemljanih radova 

za buduću gradnju na području obuhvata naiđe na 
arheološke nalaze potrebno je o tome obavijestiti 
Upravu za zaštitu kulturne baštine, Konzervator-
ski odjel u Šibeniku odnosno iskapanja vršiti prema 
važećem Zakonu o zaštiti i očuvanju kulturnih do-
bara.

 
6. Postupanje s otpadom
 

Članak 35.
Na prostoru obuhvata Urbanističkog plana 

uređenja postupanje s otpadom treba biti u skladu s 
odredbama  važećeg Zakona o otpadu.

 Prostor za odlaganje otpada na pojedi-
noj građevnoj čestici mora biti postavljen na za to 
odgovarajuće dostupno i zaštićeno mjesto.

 
Članak 36.

Komunalni otpad u zoni potrebno je prikupljati 
u tipizirane posude za otpad ili veće metalne kon-
tejnere.

Korisni dio komunalnog otpada treba sakupl-
jati u posebne kontejnere (papir, plastika, staklo i 
drugo). Za postavljanje kontejnera potrebno je osig-
urati odgovarajući prostor, po mogućnosti ograđen 
prikladnom ogradom ili zelenilom, na način da ne 
ometa kolni i pješački promet i ne zagađuje okoliš.

Zbrinjavanje komunalnog otpada treba orga-
nizirati odvozom koji će se vršiti prema komunal-
nom redu javnog komunalnog poduzeća nadležnog 
za tu djelatnost.

Građevni otpad koji će nastati kod gradnje na 
prostoru obuhvata Plana zbrinjavat će se u skladu s 
zakonom o otpadu, odvozom na određeni deponij.

7. Mjere sprječavanja nepovoljnog utjecaja na 
okoliš

Članak 37.
Na području obuhvata Urbanističkog plana 

uređenja ne predviđa se razvoj djelatnosti i gradnja 
građevina koje ugrožavaju zdravlje ljudi i štetno dje-
luju na okoliš.

Zaštita zraka

Članak 38.
Na prostoru obuhvata Plana zaštita zraka pro-

vodit će se smanjivanjem emisije onečišćujućih tvari 
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u zrak i to ograničavanjem emisije i propisivanjem 
tehničkih standarda u skladu s propisima EU. 

Zaštita tla

Članak 39.
Zaštita tla na području obuhvata provodit će se:
- planiranjem povećanja udjela zelenih 

uređenih površina te zaštitno zelenilo u koridorima 
prometnica

- radi zaštite od oborinskih voda potrebno je 
osigurati vodopropusnost tla na građevnoj čestici i 
ograničavanjem udjela nepropusnih površina pri-
likom uređenja javnih otvorenih prostora

- uz prometnice uređivati tampone zelenila, 
isključivo niskog raslinja radi preglednosti prometa 
ili samo travnjak

 Zaštita voda

Članak 40.
Zaštita voda na području obuhvata Plana ostvar-

uje se nadzorom nad stanjem kakvoće voda i poten-
cijalnim izvorima zagađenja, na način da se izvrši:

- planiranje i gradnja građevina za odvodnju 
otpadnih voda i uređaja za pročišćavanje otpadnih 
voda;

- zabrana, odnosno ograničenje ispuštanja 
opasnih tvari propisanih uredbom o opasnim tva-
rima u vodama;

- kontrolirano odlaganje otpada
- sanirati ili ukloniti izvore onečišćenja

Zaštita od buke

Članak 41.
Na području ovog plana najviša dopuštena razi-

na buka određena je važećim Zakonom o zaštiti od 
buke i važećim Pravilnikom o najvišim dopuštenim 
razinama buke.

Radi zaštite od buke potrebno je pridržavati 
se zakonske regulative prilikom izgradnje novih 
građevina i rekonstrukcije postojećih.

Smanjenje buke postići će se upotrebom 
odgovarajućih materijala kod gradnje građevina, 
njihovim smještajem u prostoru.

Zaštita od potresa

Članak 42.
Prostor obuhvata Plana prema seizmičkom kar-

tama nalazi se u VII zoni seizmičnosti prema Mer-
cali Cancani Sieberg ljestvici.

Izgradnja i sanacija građevina treba se provoditi 

u skladu s zakonskom regulativom za protupotresnu 
izgradnju.

Zaštita od požara

Članak 43.
Vatrogasni pristupi su osigurani po svim 

planiranim prometnim površinama čime je 
omogućen pristup do svake građevne čestice.

• Sve vatrogasne pristupe, te površine za rad 
vatrogasnog vozila treba izvesti u skladu s odred-
bama prema važećem Pravilnikom o uvjetima za 
vatrogasne pristupe 

• Planirane cjevovode za količine vode 
potrebne za gašenje požara treba izvesti u 

         skladu s odredbama važećem Pravilniku o 
hidrantskoj mreži za gašenje požara 

• Izgradnja građevina treba biti u skladu s za-
konskom regulativom iz oblasti 

          protupožarne zaštite. U svrhu sprečavanja 
širenja požara na susjedne građevine,   

         građevina mora biti udaljena od susjednih 
građevina najmanje 4 m. 

 
Zaštita od elementarnih nepogoda i ratnih opas-

nosti

Članak 44.
Za prostor obuhvata Plana, do donošenja Za-

kona o civilnoj zaštiti kojom će se detaljnije riješiti 
problematika zaštite i sklanjanja ljudi i materijalnih 
dobara u suradnji s nadležnim državnim tijelom, 
primjenjivat će se važeći Pravilnik o mjerama zaštite 
od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u pros-
tornom planiranju i uređivanju prostora. 

 
8. Mjere provedbe Plana

Članak 45.
Provedba ovog plana treba obuhvatiti sve ak-

tivnosti koje omogućavaju njegovu provedbu i im-
plementaciju na način da se postignu uvjetovane 
kvalitete funkcionalne organizacije i oblikovanja 
prostora, te tražena razina zaštite okoliša.

 
Nije moguće stavljanje pojedine faze gradnje u 

upotrebu, ako nije osiguran pristup s    uređene pro-
metne površine, te priključak na vodoopskrbni sus-
tav, elektroopskrbu i sustav za odvodnju oborinskih 
i otpadnih voda.

 
III. ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 46.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u  Službenom glasniku Grada Šibenika. 
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Klasa: 350-03/08-01/11
Ur.broj:2182/01-04/1-10-38 
Šibenik, 24. kolovoza 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 
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Na temelju članka 32. Statuta Grada Šibenika 

(„Službeni glasnik Grada Šibenika“, broj 8/10), 
Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. sjednici, od 
24. kolovoza 2010. godine, donosi

O D L U K U
o uključivanju u projekt 
„Razvoj LEADER-ova 

pristupa u Šibensko-kninskoj županiji“ 
na prostoru Grada Šibenika

Članak 1.
Ovom Odlukom Grad Šibenik za naselja: Brn-

jica, Goriš, Konjevrate, Čvrljevo, Gradina, Lozovac 
i Dubrava kod Šibenika, suglasan je sudjelovati u 
formiranju i djelovanju Lokalne akcijske grupe (u 
daljnjem tekstu: LAG) u središnjem dijelu Šibensko-
kninske županije, kao jedan od suosnivača, a koja 
se osniva radi ostvarivanja zajedničkih interesa svih 
uključenih dionika u svrhu ruralnog i ukupnog raz-
voja LAG-om obuhvaćenog područja.

Članak 2.
Za predstavnika Grada Šibenika u procesu 

formiranja LAG-a imenuje se g. Petar Baranović, a 
kao njegov zamjenik g. Ante Glavurtić.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu s danom donošenja.

KLASA: 302-01/10-01/4
URBROJ: 2182/01-03/1-10-2
Šibenik, 24. kolovoza 2010.  

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

61
Na temelju članka 1. stavak 2. Odluke o uvjetima 

i postupku natječaja za davanje u zakup poslovnog 
prostora, („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 
županije“, broj 7/97, 4/98, 8/04 i “Službeni glasnik 
Grada Šibenika”, broj 8/09) i  članka 32. Statuta 
Grada Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», 
broj 8/10), Gradsko vijeće Grada Šibenika, na  12. 
sjednici, od  24. kolovoza 2010. godine, donosi

ODLUKU
o oslobađanju udruga od plaćanja 
zakupnine za korištenje prostora u 

vlasništvu i suvlasništvu Grada Šibenika

1. Ovom odlukom oslobađaju se plaćanja 
zakupnine za korištenje prostora u vlasništvu i 
suvlasništvu Grada Šibenika sve udruge, osim onih 
koji promiču prava i interese pravnih i fi zičkih osoba 
čija je poslovna djelatnost bitno usmjerena na ost-
varivanje dohotka (nastavno-Udruge).

2. Sve druge obveze iz postojećih ugovora o 
zakupu prostora između Grada Šibenika i Udruga 
i dalje ostaju  nepromijenjene, uključujući i obvezu 
plaćanja troška zajedničke pričuve za prostore na 
koje se ova Odluka odnosi.

3. Zadužuje se Upravni odjel za gospodarenje  
gradskom imovinom Grada Šibenika da na temelju 
ove Odluke sklopi aneks važećih ugovora o zakupu 
prostora između Grada Šibenika i Udruga.

4. Ova Odluka stupa na snagu danom objave u 
Službenom glasniku Grada Šibenika.

                                                          
KLASA: 372-03/10-01/143
URBROJ: 2182/01-07/1-10-2
Šibenik, 24. kolovoza 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

62
Na temelju članka 5. Zakona o sigurnosti pro-

meta na cestama („Narodne novine“, broj 67/08) i 
članka 32. Statuta Grada Šibenika („Službeni glas-
nik Grada Šibenika“, broj 8/10), Gradsko vijeće Gra-
da Šibenika, na 12. sjednici, od 24. kolovoza 2010. 
godine, d o n o s i
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O D L U K U
o uređenju prometa na području 

Grada Šibenika

I.  OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovom se Odlukom uređuju načela međusobnih 

odnosa i ponašanja sudionika i drugih subjeka-
ta u prometu u cilju postizanja veće sigurnosti 
svih učesnika na javnoprometnim površinama na 
području Grada Šibenika (u daljnjem tekstu: Grad), 
te mjere za njihovo provođenje.

Članak 2.
Javnim prometnim površinama u smislu ove Od-

luke, smatraju se: ceste, trgovi, javna parkirališta, 
pješačke zone, nogostupi i druge prometne površine 
koje su u funkciji sudionika u prometu na području 
Grada.

 Članak 3.
Promet na javno prometnim površinama dopušten 

je svima pod jednakim uvjetima i u granicama pro-
pisanim zakonom i ovom Odlukom.

Na javno prometnim površinama ne smiju se 
poduzimati bilo kakve radnje ili djelatnosti koje bi 
mogle oštetiti javno prometnu površinu ili ugro-
ziti sigurnost ili protočnost prometa ili kretanje 
pješaka.

II.  UREĐENJE PROMETA

Članak 4.
Uređenje prometa na javnim prometnim 

površinama na području Grada na prijedlog 
nadležnog Upravnog odjela utvrđuje gradonačelnik, 
uz prethodnu suglasnost Ministarstva unutarnjih 
poslova. 

Iznimno od stavka 1. ovog članka, kada se pro-
met uređuje na dijelu javne ceste, potrebna je i sug-
lasnost Ministarstva nadležnog za poslove prometa. 

Članak 5.
Uređenjem prometa u smislu ove Odluke smatra 

se određivanje: 
1. cesta s prednošću prolaza,
2. dvosmjernog, odnosno jednosmjernog pro-

meta,
3. sustava tehničkog uređenja prometa,
4. ograničenja brzine kretanja vozila,
5. prometa pješaka, turističkog vlaka, 

zaprežnih kola, te gonjenja i vođenja stoke,
6. parkirališnih površina, načina parkiranja i 

zabrane parkiranja,
7. pješačkih zona, sigurnosnih pravaca za 

kretanje školske djece, te prometovanje pješačkim 

zonama,
8. premještanje nepropisno parkiranih vozila,
9. blokiranja autobusa, teretnih vozila, 

priključnih vozila i radnih strojeva na mjestima 
koja nisu namijenjena za parkiranje tih vrsta vozila i 
način deblokade tih vozila.

Članak 6.
Radi izgradnje, rekonstrukcije i popravaka 

građevinskih objekata i instalacija može se odred-
iti privremena regulacija prometa ili privremena 
zabrana prometa, ako se radovi ne mogu izvesti bez 
obustave prometa.

Privremenu regulaciju prometa ili privremenu 
zabranu prometa određuje nadležni upravni odjel 
Grada uz prethodnu suglasnost nadležne policijske 
uprave.

Članak 7.
Nadležni upravni odjel dužan je voditi evidenciju 

o prometnoj signalizaciji (prometni znakovi, zapreke 
za smirivanje prometa, zaštitni stupići, zaštitne 
ograde za pješake, semafori) na području Grada.

III  PROMET PO JAVNO PROMETNIM 
POVRŠINAMA

Članak 8.
Sudionici u prometu moraju prema osobama s in-

validitetom, slijepim i nemoćnim osobama, te djeci, 
kao i osobama koje prate ili prevoze osobe s invalid-
itetom i djecu, postupati s najvećom pažnjom.

Radi osiguranja kretanja osoba s invaliditetom, 
uz pješačke prijelaze moraju se ugraditi rampe ili iz-
vesti upušteni nogostupi. 

Članak 9.
Na javno prometnim površinama mogu se uz 

odobrenje nadležnog upravnog odjela i prethodno 
pribavljene suglasnosti policijske uprave, postavljati 
zaštitne ograde, stupići ili druge fi zičke prepreke u 
svrhu zaštite pješaka u prometu., a na nogostupima 
ispred ustanova za predškolski odgoj, škola, kina, 
kazališta, sportskih dvorana, igrališta te drugih 
javnih objekata ispred kojih se redovito okuplja veći 
broj ljudi, moraju se postaviti zaštitne ograde ili 
stupići.

Kad se fi zičke prepreke postavljaju na nogostu-
pima uz državnu ili županijsku cestu potrebna je i 
suglasnost Državne, odnosno Županijske uprave za 
ceste.

Članak 10.
Na zahtjev vlasnika ili korisnika stambenog ili 

poslovnog prostora nadležni upravni odjel može 
dati odobrenje za postavu zaštitnih ograda, stupića, 
rampa ili drugih prepreka radi slobodnog pristupa 
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u objekt. 
Fizičke prepreke iz stavka 1. ovog članka post-

avlja ovlašteno trgovačko društvo na trošak pod-
nositelja zahtjeva.

Članak 11.
 Na stajalištima javnog gradskog prijevoza  doz-

voljeno je zaustavljanje, odnosno ulazak i izlazak 
putnika, samo autobusima javnog gradskog prijevo-
za.

Članak 12.
Ceste sa prednošću prolaska su: 
- državne ceste u odnosu na županijske i lokalne 

ceste,
- županijske ceste u odnosu na lokalne ceste i
 - lokalne ceste u odnosu na nerazvrstane ceste.
Na drugim javnoprometnim površinama 

gradonačelnik na prijedlog nadležnog upravnog 
odjela, uz prethodnu suglasnost policijske uprave, 
uređuje promet (jednosmjerne ulice, ograničenja 
brzine, pješačke zone) postavljanjem odgovarajućih 
prometnih znakova.

Prometovanje pješačkom zonom – Starom grad-
skom jezgrom radi opskrbe prodavaonica, izvođenja 
građevinskih radova, dovoza ogrjeva, selidbe i sl. 
regulirano je Odlukom o komunalnom redu.

Članak 13.
Zabranjeno je kretanje zaprežnim kolima, jahanje, 

vođenje i gonjenje stoke na državnim i županijskim 
cestama na području Grada i na lokalnim cestama i 
ulicama na kojima se odvija javni gradski promet.

Iznimno, gradsko upravno tijelo nadležno za 
promet može, uz prethodnu suglasnost policijske 
uprave, za turističke, kulturne i slične namjene i 
prigode odobriti kretanje turističkog vlaka, kočija, 
zaprežnih kola i jahanje na prometnicama iz stavka 
1. ovoga članka. 

   
Članak 14.

Javna parkirališta su javne prometne površine 
koje određuje gradonačelnik na prijedlog nadležnog 
upravnog tijela, a namijenjene su parkiranju vozila.       

     Organizacija i način naplate parkiranja, te 
način davanja na uporabu javnih prometnih površina  
za javna i rezervirana parkirališta uređuje se poseb-
nom odlukom.

     
 Članak 15.

Zabranjeno je autobuse, teretne automobile, 
priključna vozila i radne strojeve parkirati na no-
gostupima i mjestima koja nisu namijenjena za 
parkiranje tih vozila.

IV. PREMJEŠTANJE I BLOKIRANJE NEPRO-
PISNO PARKIRANIH VOZILA

Članak 16.
Vozilo koje je parkirano u suprotnosti s odred-

bama zakona kojim se uređuje sigurnost prometa na 
cestama, premjestit će se temeljem naloga ovlaštene 
osobe na drugu lokaciju. 

Prije izdavanja naloga za premještanje vozila 
prema stavku 1. ovog članka, položaj nepropisno 
parkiranog vozila utvrđuje se zapisnikom, te fo-
tografi jom ili skicom.

Poslove uklanjanja i premještanja vozila specijal-
nim vozilom „paukom“ i poslove čuvanja i izdavanja 
premještenih vozila obavlja pravna ili fi zička osoba 
pod uvjetima i na način propisanim posebnom odlu-
kom gradonačelnika.

 
Članak 17.

Autobusi, teretni automobili, priključna vozila 
i radni strojevi koji su parkirani na nogostupima i 
mjestima koja nisu namijenjena za parkiranje tih 
vozila, blokirat će se napravom za blokiranje kotača 
prema nalogu ovlaštene osobe.

Blokiranje i deblokiranje vozila iz stavka 1. ovoga 
članka obavlja pravna ili fi zička osoba pod uvjetima 
i na način propisanim posebnom odlukom.

V.  NADZOR NAD PROVEDBOM ODLUKE

Članak 18.
Nadzor nad provedbom ove Odluke obavljaju 

prometni redari temeljem članka 84. i 85. Zakona 
o sigurnosti prometa na cestama i Pravilnika o uv-
jetima za obavljanje poslova upravljanja prometom, 
nadzora i premještanja nepropisno zaustavljenih i 
parkiranih vozila kada te poslove obavljaju jedinice 
lokalne samouprave te programu i načinu osposo-
bljavanja službenika.

 Prometni redari se biraju putem natječaja, 
moraju imati posebne iskaznice i posebnu odo-
ru prema Pravilniku o odori službenika jedinice 
lokalne samouprave koji obavlja poslove nadzora i 
premještanja nepropisno zaustavljenih i parkiranih 
vozila i poslova upravljanja prometom.

 
Članak 19.

U obavljanju nadzora prometni redar je ovlašten:
1. premještati vozila koja su prema članku 84. 

Zakona o sigurnosti prometa nepropisno zaustav-
ljena ili parkirana,

2. blokirati autobuse, teretne automobile, 
priključna vozila i radne strojeve na mjestima koja 
nisu namijenjena za parkiranje tih vrsta vozila i 
način deblokade istih,

3. upravljati prometom na raskrižjima,
4. naplatiti novčanu kaznu za nepropisno zaustav-

ljeno i parkirano vozilo i
5. izdati obvezni prekršajni nalog.
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Članak 20.
Prometni redar naredbom određuje premještanje 

vozila na drugo mjesto ako je nepropisno zaustav-
ljeno ili parkirano na prometnoj površini na kojoj 
ugrožava sigurnost prometa ili ometa normalan tijek 
prometa, a prema odredbi članka 84. stavak 1. Za-
kona o sigurnosti prometa.

Članak 21.
Vlasnik ili korisnik, odnosno vozač premještenog 

ili uklonjenog vozila dužan je osim kazne za neprop-
isno parkiranje platiti naknadu za premještanje vozi-
la i to odmah pri preuzimanju vozila ili u roku od 
osam dana od dana izdavanja računa s uplatnicom 
za uplatu troškova premještanja vozila.

Članak 22.
Vlasnik ili korisnik, odnosno vozač vozila iz 

članka 19. točke 2., osim kazne za nepropisno 
parkiranje vozila, dužan je platiti naknadu za obav-
ljene poslove blokiranja i deblokiranja vozila i to u 
roku od osam dana od dana izdavanja računa s up-
latnicom za uplatu troškova. 

Članak 23.
Fizičke i pravne osobe dužne su prometnom re-

daru omogućiti nesmetano obavljanje nadzora, kao 
i pružiti druga potrebna obavještenja tijekom uredo-
vanja.

Ako prometni redar u svom radu naiđe na 
ponašanje suprotno stavku 1. ovoga članka, o tome 
će izvijestiti odgovarajuće tijelo nadležne policijske 
uprave.

VI. PREKRŠAJNE ODREDBE

Članak  24.
Novčana kazna u iznosu od 500,00 kn do 

10.000,00 kn izreći će se za prekršaj pravnoj osobi:
1. ako kao vlasnik ili korisnik stambenog ili 

poslovnog prostora bez odobrenja nadležnog up-
ravnog tijela postavi zaštitnu ogradu, stupiće, rampu 
ili druge prepreke radi slobodnog pristupa u objekt 
(čl. 10 st. 1. ove Odluke),

2. ako kao vlasnik autobusa za obavljanje 
međunarodnog, međugradskog ili međumjesnog 
linijskog prijevoza isti zaustavlja na stajalištima 
javnog gradskog prijevoza (čl. 11. Odluke),

3. ako kao vlasnik autobusa, teretnog automo-
bila, priključnog vozila ili radnog stroja isti parkira 
na nogostupu ili na mjestu koje nije namijenjeno za 
parkiranje tih vozila (čl. 15. Odluke),

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će 
se fi zička osoba obrtnik i osoba koja obavlja drugu 
samostalnu djelatnost koji je počinila u vezi obavl-
janja njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti 
novčanom kaznom u iznosu od 300,00 kuna  do  
5.000,00 kuna.

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će 
se fi zička osoba i odgovorna osoba u pravnoj oso-
bi novčanom kaznom u iznosu od 100,00 kuna do 
2.000,00 kn.

Članak 25.
Novčanom kaznom u iznosu od 200,00 kuna ka-

znit će se počinitelj prekršaja fi zička osoba, te odgo-
vorna osoba u pravnoj osobi zatečena u izvršenju 
prekršaja uz izdavanje Potvrde o naplati novčane 
kazne na licu mjesta:

1.  ako se na državnim i županijskim cestama 
na području Grada, te na lokalnim i ulicama na

kojima se odvija javni gradski promet kreće 
zaprežnim kolima, jaše, vodi i goni stoku (čl. 13. st. 
1. Odluke) 

XI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 26.
Na dan stupanja na snagu ove Odluke prestaje 

važiti Odluka o sigurnosti prometa na cestama 
(“Službeni vjesnik općina Drniš, Knin i Šibenik”, 
broj 3/91).

Članak 27.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon 

objave u Službenom glasniku Grada Šibenika.

KLASA: 340-01/10-01/40
URBROJ: 2182/01-03/1-10-2
Šibenik, 24. kolovoza  2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

63
Na temelju članka 5. stavka 1. Zakona o sigurnosti 

prometa na cestama („Narodne novine“, broj 67/08) i 
članka 32. Statuta Grada Šibenika („Službeni glas-
nik Grada Šibenika“, broj 8/10), Gradsko vijeće Gra-
da Šibenika, na 12. sjednici, od  24. kolovoza  2010. 
godine,  d o n o s i

O D L U K U
o uređenju prometa na otoku Kapriju

I. UVODNE ODREDBE

Članak 1.
Ovom se Odlukom uređuju načela međusobnih 

odnosa i ponašanja sudionika u prometu u cilju 
postizanja veće sigurnosti svih učesnika na javno-
prometnim površinama na otoku Kapriju.
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Članak 2.
Javno-prometnim površinama u smislu ove Od-

luke smatraju se ulice, pristupni putovi, pješačke 
zone, pješačke staze, trgovi, javna stubišta, šetnice, 
poljski putovi i sl.

Članak 3.
Promet na javno prometnim površinama dopušten 

je svim građanima pod jednakim uvjetima i u grani-
cama propisanim zakonom i ovom Odlukom.

Na javno prometnim površinama ne smiju se 
poduzimati bilo kakve radnje ili djelatnosti koje bi 
mogle oštetiti javno prometnu površinu ili ugro-
ziti sigurnost ili protočnost prometa ili kretanje 
pješaka.

II. UREĐENJE PROMETA

Članak 4.
Uređenjem prometa u smislu ove Odluke određuje 

se:
- odvijanje prometa na otoku Kapriju,
- parkirališne površine,
- nadzor nad provedbom Odluke i
- prekršajne odredbe.

A) Odvijanje prometa 
                                                  

 Članak 5.
Na otoku Kapriju tijekom cijele godine zabranjen 

je promet osobnim automobilima i motociklima.
Radi prijevoza stvari otokom je dozvoljen promet 

motokultivatorima.

Članak 6.
Temeljem ove Odluke razlikuje se sezonsko i 

vansezonsko vrijeme, pri čemu je:
 - sezona: vrijeme od 16. lipnja do 31. kolovoza i
 - van sezone: vrijeme od 01. rujna do 15. lipnja.

Članak 7.
Tijekom sezone na području otoka Kaprija doz-

voljen je promet dječjim skuterima na električni 
pogon, biciklima i ostalim pomoćnim pješačkim 
sredstvima, te vozilima navedenim u članku 5. 
stavku 2. ove Odluke i to 30 minuta prije dolaska 
i 30 minuta poslije odlaska redovite ili izvanredne 
brodske linije.

Vozilima za prijevoz građevinskog materijala,  
traktorima i radnim strojevima tijekom sezone 
zabranjeno je  prometovanje.

Članak 8.
Tijekom vansezone bez ograničenja je dozvoljen 

promet vozilima iz članka 7. Odluke, te radi pri-
jevoza građevinskog materijala teretnim motornim 
vozilima maksimalne nosivosti do 7 tona.

Teretna vozila koja trajektom dovezu teret na 
otok obvezna su isti dan vratiti se na kopno.

  Članak 9.
Vlasnik ili korisnik vozila obvezan je sanirati 

oštećenja koja nastanu na javno-prometnoj površini 
pri prijevozu materijala, roba ili drugih predmeta i 
stvari. 

Članak 10.
Tijekom čitave godine u slučaju intervencije ili 

vježbe dozvoljen je promet na području cijelog oto-
ka vozilima hitne pomoći, vatrogascima, MUP-u i 
Gradskoj čistoći, te vozilima radi odvoza komunal-
nog otpada, crpljenja septičkih jama i sl. 

     
B) Parkirališne površine

Članak 11.                                           
Sva vozila koja trajektom dovezu teret na otok, a 

nisu se uspjela  isti dan vratiti na kopno zbog popun-
jenosti trajekta ili druge više sile, moraju čekati na 
ukrcaj na označenom parkirališnom prostoru na 
obali.

C) Nadzor nad provedbom Odluke

Članak 12.
Nadzor nad provedbom ove Odluke obavljaju 

prometni i komunalni redari temeljem članka 84. i 
85. Zakona o sigurnosti prometa.

Prometni redar je u obavljanju nadzora ovlašten 
izdati nalog za postupanje sudionika u prometu 
sukladno ovoj Odluci te:

- naplatiti novčanu kaznu na mjestu počinjenja 
prekršaja,

- izdati obvezni prekršajni nalog,
- blokirati teretna i priključna vozila, te radne 

strojeve i traktore na mjestima koja nisu namijen-
jena za parkiranje tih vrsta vozila,

- premještati vozila koja su prema Zakonu o 
sigurnosti prometa i ovoj Odluci nepropisno parkira-
na.

D)  Prekršajne odredbe
  

Članak 13.
 Novčana kazna u iznosu od 500,00 kn do 

10.000,00 kn izreći će se za prekršaj pravnoj osobi:
1. ako na javnoprometnoj površini poduzima 

radnje ili djelatnosti koje mogu istu oštetiti ili ugro-
ziti sigurnost ili protočnost prometa ili kretanje 
pješaka (čl. 3. st. 2. Odluke),

2. ako otokom prometuje osobnim automobi-
lom ili motociklom (čl. 5. st. 1. Odluke),

3. ako prometuje otokom protivno članku 7. 
Odluke,

4. ako otokom prometuje vozilom veće ukupne 
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mase od 7t (čl. 8. st. 1. Odluke),
5. ako ne sanira oštećenja koja nastanu na 

javnoprometnoj površini pri prijevozu materijala, 
robe ili drugih predmeta i stvari (čl. 9. Odluke),

6. ako teretno motorno vozilo poslije iskrca-
ja ili ukrcaja tereta ne parkira na označenom 
parkirališnom prostoru na obali (čl. 11. Odluke)

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će 
se fi zička osoba obrtnik i osoba koja obavlja drugu 
samostalnu djelatnost koji je počinila u vezi obavl-
janja njezina obrta ili druge samostalne djelatnosti, 
novčanom kaznom u iznosu od 300,00 kuna  do  
5.000,00 kuna.

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će 
se fi zička osoba i odgovorna osoba u pravnoj oso-
bi novčanom kaznom u iznosu od 100,00 kuna do 
2.000,00 kn.

 
Članak 14.

Novčanom kaznom u iznosu od 100,00 kn kaznit 
će se počinitelj prekršaja fi zička osoba zatečena u 
izvršenju prekršaja uz izdavanje Potvrde o naplati 
novčane kazne na licu mjesta: 

- ako otokom radi prijevoza stvari prometuje 
motokultivatorom duže od 30 minuta prije dolaska 
i duže od 30 minuta poslije odlaska redovite ili iz-
vanredne brodske linije (čl. 7. st. 1. Odluke). 

 III. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 15.
Odgovarajuće oznake i prometne znakove u smis-

lu ove Odluke postavit će Odsjek prometa i promet-
nog redarstva Grada Šibenika, u roku od 30 dana od 
stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 16.
Na dan stupanja na snagu ove Odluke prestaje 

važiti Odluka o reguliranju prometa na otoku Kapr-
iju („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, 
broj 9/07).

Članak 17. 
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u “Službenom glasniku Grada Šibenika”.

KLASA:340-01/10-01/82
URBROJ: 2182/01-03/1-10-2
Šibenik, 24. kolovoza   2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

64 
Na temelju članka 5. stavka 1. točka 6. Zakona o 

sigurnosti prometa na cestama (“Narodne novine”, 
broj 67/08) i članka 32. Statuta Grada Šibenika 
(“Službeni glasnik Grada Šibenika”, broj 8/10), 
Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. sjednici, od 
24. kolovoza 2010. godine, donosi

ODLUKU
izmjenama i dopunama Odluke o korištenju 

gradskih parkirališta

Članak 1.
U Odluci o korištenju gradskih parkirališta 

(“Službeni glasnik Grada Šibenika”, broj 9/09) u 
članku 6. u stavku 4. iza alineje 5. dodaje se nova 
alineja 6.  koji glasi:

“-Ulica Karla Vipauca”
U stavku 6. alineja 5. briše se.
U stavku 6. iza alineje 10. dodaje se nova alineja 

11.  koji glasi:
“- Ulica Put Gimnazije”.
Iza stavka 9. dodaje se novi stavak 10. koji glasi:
“U sezonsko parkiralište razvrstava se:
-Parkiralište bazena u Crnici.
-Parkiralište TEF”
Dosadašnji stavak 10. postaje stavak 11.

Članak 2.
U članku 19. iza točke j), dodaje se nova točka k) 

koja glasi:
“k)  na sezonskom parkiralištu – 20 kuna”

Članak 3.
U članku 20. u stavku 3. riječi: “parkirališnu 

zonu” brišu se i  zamjenjuje riječju: “ulicu”.

Članak 4.
U članku 24. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
“Naknada za parkiranje na Sezonskom 

parkiralištu naplaćuje se od 01. 06. do 15. 09. - od 
07:00 h do 24:00 h, svakog radnog dana, uključujući 
i nedjeljom i državnim blagdanom. 

Članak 5.
Iza članka 27. dodaje se novi članak 27a. koji 

glasi:
“Ovlašćuje se gradonačelnik Grada Šibenika 

da u slučaju potrebe kvalitetnijeg funkcioniranja 
prometa u mirovanju privremeno defi nira nove 
parkirališne zone ili uključi nova parkirališta u 
postojeće parkirališne zone, te se istim obvezuje da 
takvu odluku uputi na prvu sljedeću sjednicu Grad-
skog vijeća radi njenog usvajanja.”
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Članak 6.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od ob-

jave u “Službenom glasniku Grada Šibenika”.

KLASA: 363-02/10-01/277
URBROJ: 2182/01-03/1-10-2
Šibenik, 24. kolovoza 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

65
Na temelju članka 35. stavka 3. Zakona o lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09), članka 32. stavak 1. točka 13. Statuta Grada 
Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», broj 
8/10), te članka 24. Poslovnika Gradskog vijeća Gra-
da Šibenika («Službeni  glasnik  Grada  Šibenika», 
broj 5/10) Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. 
sjednici, od 24. kolovoza 2010. godine, donosi

 
R J E Š E NJ E

o imenovanju Odbora za
društvene djelatnosti

U Odbor za društvene djelatnosti Gradskog 
vijeća Grada Šibenika imenuju se:

1. Jagoda Sablić, za predsjednicu,
2. Milorad Mišković, za potpredsjednika,
3. Davor Petković, za člana,
4. Drago Skorić, za člana.
 
KLASA: 119-01/10-01/55
URBROJ: 2182//01-02-10-1
Šibenik, 24. kolovoza 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

66
Na temelju članka 35. stavka 3. Zakona o lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09), članka 32. stavak 1. točka 13. Statuta Grada 

Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», broj 
8/10), te članka 19. Poslovnika Gradskog vijeća Gra-
da Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», 
broj 5/10) Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. 
sjednici, od 24. kolovoza  2010. godine, donosi

 
R J E Š E NJ E

o imenovanju Odbora za plan, fi nancije
i gradsku imovinu

U Odbor za plan, fi nancije i gradsku imovinu 
Gradskog vijeća Grada Šibenika imenuju se:

1. Petar Mišura, za predsjednika
2. Boris Dragutin, za potpredsjednika,
3. Drago Skorić, za člana,
4. mr. sc. Tomislav Jurišić, za člana,
5. Emil Guberina, za člana.
 
KLASA: 119-01/10-01/57
URBROJ: 2182//01-02-10-1
Šibenik, 24. kolovoza 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

67
Na temelju članka 35. stavka 3. Zakona o lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09), članka 32. stavak 1. točka 13. Statuta Grada 
Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», broj 
8/10), te članka 21. Poslovnika Gradskog vijeća Gra-
da Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», 
broj 5/10) Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. 
sjednici, od 24. kolovoza 2010. godine, donosi

 
R J E Š E NJ E

o imenovanju Odbora za gospodarstvo

U Odbor za gospodarstvo Gradskog vijeća Grada 
Šibenika imenuju se:

1. Davor Petković, za predsjednika
2. mr. sc. Tomislav Jurišić, za potpredsjednika,
3. Petar Mišura, za člana,
4. Boris Dragutin, za člana.

KLASA: 119-01/10-01/56
URBROJ: 2182//01-02-10-1
Šibenik, 24. kolovoza 2010. 
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GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

68
Na temelju članka 35. stavka 3. Zakona o lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09), članka 32. stavak 1. točka 13. Statuta Grada 
Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», broj 
8/10), te članka 23. Poslovnika Gradskog vijeća Gra-
da Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», 
broj 5/10) Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. 
sjednici, od 24. kolovoza 2010. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju Odbora za suradnju sa 

općinama, gradovima,
regijama i međunarodnu suradnju

U Odbor za suradnju sa općinama, gradovima, 
regijama i međunarodnu suradnju Gradskog vijeća 
Grada Šibenika imenuju se:

1. Boris Dragutin, za predsjednika,
2. mr. sc. Draško Lambaša, za potpredsjednika,
3. mr. sc. Tomislav Jurišić, za člana,
4. Ante Gaćina, za člana,
5. Milorad Mišković, za člana,
6. Jagoda Sablić, za člana.
 
KLASA: 119-01/10-01/50
URBROJ: 2182//01-02-10-1
Šibenik, 24. kolovoza 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

69
Na temelju članka 35. stavka 3. Zakona o lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09), članka 32. stavak 1. točka 13. Statuta Grada 
Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», broj 
8/10), te članka 20. Poslovnika Gradskog vijeća Gra-
da Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», 
broj 5/10) Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. 
sjednici, od 24. kolovoza  2010. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o imenovanju Odbora za prostorno 

uređenje, komunalno
gospodarstvo i stambene odnose

U Odbor za prostorno uređenje, komunalno gos-
podarstvo i stambene odnose Gradskog vijeća Grada 
Šibenika imenuju se:

1. Zlatko Štrbinić, za potpredsjednika,
2. mr. sc. Draško Lambaša, za člana,
3. Mirko Radak, za člana,
4. Milorad Mišković, za člana.
 
KLASA: 119-01/10-01/58
URBROJ: 2182//01-02-10-1
Šibenik, 24. kolovoza 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

70
Na temelju članka 35. stavka 3. Zakona o lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09), članka 32. stavak 1. točka 13. Statuta Grada 
Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika» broj 
8/10), te članka 26. Poslovnika Gradskog vijeća Gra-
da Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», 
broj 5/10) Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. 
sjednici, od 24. kolovoza 2010. godine, donosi

 
R J E Š E NJ E

o razrješenju i imenovanju Odbora za 
dodjelu nagrada 

i drugih priznanja Grada Šibenika

1. Ivan Ninić, mr. sc. Goran Grguričin, Emil Gu-
berina, Petar Mišura, Milorad Mišković i mr. sc. Ivi-
ca Poljičak razrješuju se dužnosti članova Odbora za 
dodjelu nagrada i drugih priznanja Grada Šibenika.

2. U Odbor za dodjelu nagrada i drugih priznanja 
Grada Šibenika imenuju se:

1. mr. sc. Goran Grguričin, za predsjednika,
2. Anita Jakšić, za člana
3. Petar Mišura, za člana
4. Zlatko Štrbinić, za člana
 
KLASA: 119-01/10-01/54
URBROJ: 2182//01-02-10-1
Šibenik, 24. kolovoza 2010. 



Strana 18 - Broj 9        SLUŽBENI GLASNIK GRADA ŠIBENIKA         27. kolovoza 2010.          

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

71
Na temelju članka 35. stavka 3. Zakona o lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09), članka 32. stavak 1. točka 13. Statuta Grada 
Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», broj 
8/10), te članka 18. Poslovnika Gradskog vijeća Gra-
da Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», 
broj 5/10) Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. 
sjednici, od 24. kolovoza 2010. godine, donosi

 
R J E Š E NJ E

o razrješenju i imenovanju Odbora za
 statutarno – pravna pitanja

1. Mr.sc. Ivica Poljičak, mr.sc. Tomislav Jukić, 
Boris Dragutin, Anita Škugor Kodžoman, Tonči 
Radnić, Mirko Radak i Jagoda Sablić razrješuju se 
dužnosti članova Odbora za statutarno-pravna pi-
tanja Gradskog vijeća Grada Šibenika.

2. U odbor za statutarno-pravna pitanja Gradskog 
vijeća Grada Šibenika, imenuju se:

1. mr. sc. Draško Lambaša, za predsjednika,
2. mr. sc. Goran Grguričin, za člana,
3. Jagoda Sablić, za člana,
4. Anita Jakšić, za člana.
 
KLASA: 119-01/10-01/53
URBROJ: 2182//01-02-10-1
Šibenik, 24. kolovoza 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

72
Na temelju članka 35. stavka 3. Zakona o lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09), članka 32. stavak 1. točka 13. Statuta Grada 
Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», broj 
8/10), te članka 17. Poslovnika Gradskog vijeća Gra-
da Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», 
broj 5/10) Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. 

sjednici, od 24. kolovoza  2010. godine, donosi
 

R J E Š E NJ E
o razrješenju i imenovanju Odbora za

 izbor i imenovanje

1. Tomislav Ninić, Željko Čoga, Tonči Radnić, 
Ivan Ninić, Ante Rakić, Ante Gaćina i Jagoda Sablić 
razrješuju se dužnosti članova Odbora za izbor i im-
enovanje Gradskog vijeća Grada Šibenika.

 2. U odbor za izbor i imenovanje Gradskog vijeća 
Grada Šibenika, imenuju se:

1. Mirko Radak, za predsjednika,
2. Branko Belamarić, za potpredsjednika,
3. Emil Guberina, za člana,
4. Ante Gaćina, za člana.
 
KLASA: 119-01/10-01/52
URBROJ: 2182//01-02-10-1
Šibenik,  24. kolovoza 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

73
Na temelju članka 35. stavka 3. Zakona o lokal-

noj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09), članka 32. stavak 1. točka 13. Statuta Grada 
Šibenika («Službeni glasnik Grada Šibenika», broj 
8/10), te članka 16. Poslovnika Gradskog vijeća Gra-
da Šibenika  («Službeni glasnik Grada Šibenika», 
broj 5/10) Gradsko vijeće Grada Šibenika, na 12. 
sjednici, od 24. kolovoza 2010. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o razrješenju i imenovanju 
Mandatnog povjerenstva

1. Anita Škugor Kodžoman i Tomislav Jukić 
razrješuju se dužnosti članova Mandatnog povjeren-
stva Gradskog vijeća Grada Šibenika.

 2. U Mandatno povjerenstvo Gradskog vijeća 
Grada Šibenika, imenuju se:

1. Ante Gaćina, za potpredsjednika,
2. Anita Jakšić, za člana.

KLASA: 119-01/10-01/51
URBROJ: 2182//01-02-10-1
Šibenik, 24. kolovoza 2010. 
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GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

74
Na temelju članka 48. stavak 2. Zakona o loka-

lnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi («Naro-
dne novine», broj: 33/01, 60/01 – vjerodostojno 
tumačenje, 129/05, 109/07, 125/08 i 36/09) i članka 
32. Statuta Grada Šibenika („Službeni glasnik 
Grada Šibenika“, broj 8/10), Gradsko vijeće Grada 
Šibenika, na 12. sjednici, od 24. kolovoza  2010. go-
dine, donosi

ZAKLJUČAK
o neprihvaćanju ponude Sunčani Hvar d.d.

1. Ne prihvaća se ponuda Sunčanog Hvara d.d. 
Hvar od 22. travnja 2010. godine

2. Ovaj zaključak će se objaviti u Službenom 
glasniku Grada Šibenika.

KLASA: 030-01/10-01/12
URBROJ: 2182//01-01/1-2
Šibenik, 24. kolovoza 2010. 

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

75
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09) i  članka 32. Statuta Grada Šibenika («Službeni 
glasnik Grada Šibenika» broj 8/10), Gradsko vijeće 
Grada Šibenika, na  12. sjednici, od  24. kolovoza 
2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o radu Šibenskog

kazališta za 2009. godinu

Prihvaća se Izvješće o radu Šibenskog kazališta 
za 2009. godinu.

KLASA: 400-06/10-01/10
URBROJ: 2182/01-05/1-10-3
Šibenik, 24. kolovoza 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

76
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09) i  članka 32. Statuta Grada Šibenika («Službeni 
glasnik Grada Šibenika», broj 8/10), Gradsko vijeće 
Grada Šibenika, na  12. sjednici, od 24. kolovoza 
2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o radu 

Muzeja Grada Šibenika za 2009. godinu

Prihvaća se Izvješće o radu Muzeja Grada 
Šibenika za 2009. godinu.

KLASA: 400-06/10-01/11
URBROJ: 2182/01-06/1-10-3
Šibenik, 24. kolovoza 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

77
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09) i  članka 32. Statuta Grada Šibenika («Službeni 
glasnik Grada Šibenika», broj 8/10), Gradsko vijeće 
Grada Šibenika, na  12. sjednici, od 24. kolovoza 
2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o radu Gradske

knjižnice «Juraj Šižgorić» za 2009. godinu

Prihvaća se Izvješće o radu Gradske knjižnice 
«Juraj Šižgorić» za 2009. godinu.
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KLASA: 400-06/10-01/14
URBROJ: 2182/01-05/1-10-3
Šibenik, 24. kolovoza 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

78
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09) i  članka 32. Statuta Grada Šibenika («Službeni 
glasnik Grada Šibenika», broj 8/10), Gradsko vijeće 
Grada Šibenika, na  12. sjednici, od 24. kolovoza 
2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o radu 

Javne vatrogasne postrojbe Šibenik
za 2009. godinu

Prihvaća se Izvješće o radu  Javne vatrogasne 
postrojbe Šibenik za 2009. godinu.

KLASA: 400-06/10-01/21
URBROJ: 2182/01-05/1-10-3
Šibenik, 24. kolovoza 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 
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Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 i 
36/09) i  članka 32. Statuta Grada Šibenika («Službeni 
glasnik Grada Šibenika», broj 8/10), Gradsko vijeće 
Grada Šibenika, na  12. sjednici, od 24. kolovoza 
2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o radu 

Javne ustanove Športski objekti Šibenik
za 2009. godinu

Prihvaća se Izvješće o radu  Javne ustanove 
Športski objekti Šibenik za 2009. godinu.

KLASA: 400-06/10-01/19
URBROJ: 2182/01-05/1-10-3
Šibenik, 24. kolovoza 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 

80
Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 
i 36/09) i  članka 32. Statuta Grada Šibenika 
(«Službeni glasnik Grada Šibenika», broj 8/10), 
Gradsko vijeće Grada Šibenika, na  12. sjednici, 
od 24. kolovoza 2010. godine, donosi

ZAKLJUČAK
o prihvaćanju Izvješća o radu 

Centra za pomoć i njegu Grada Šibenika 
za 2009. godinu

Prihvaća se Izvješće o radu Centra za pomoć i 
njegu Grada Šibenika za 2009. godinu.

KLASA: 550-01/10-01/6
URBROJ: 2182/01-05/1-10-3
Šibenik, 24. kolovoza 2010.

GRADSKO VIJEĆE 
GRADA ŠIBENIKA

PREDSJEDNIK
mr. sc. Goran Grguričin,v. r.

___________________ 
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II.
GRADONAČELNIK

43
Na temelju članka 64. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 
i 36/09) i članka 46. i 85. Statuta Grada Šibenika 
(«Službeni glasnik Grada Šibenika”, broj 8/10), 
gradonačelnik Grada Šibenika, dana 20. srpnja 
2010. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o mjerama po nadzoru rada Gradske

četvrti Ražine

1. a) Utvrđuje se da je pet od ukupno devet 
članova Vijeća Gradske četvrti Ražine dana 18. 
studenog 2009. godine podnijelo ostavke i to: Mlad-
en Crljen, Joško Vučenović i Nikola Varnica izabra-
ni sa stranačke liste HDZ-a, te Drago Skorić i Drago 
Klisović izabrani sa liste HSU-a.

Navedene političke stranke nisu postupile 
sukladno čl. 6. stavak 2.  Statutarne odluke o pravil-
ima za izbor vijeća mjesnih odbora odnosno nisu 
odredile zamjenu sa neizabranim kandidatom s 
liste, te Vijeće Gradske četvrti već osam mjeseci ne 
izvršava svoje obveze.

 b) Gradonačelnik Grada Šibenika ocjenjuje da 
Gradska četvrt Ražine nije u mogućnosti obavljati 
povjerene mu poslove, te raspušta Gradsku četvrt 
Ražine.

 c) S obzirom da se Vijeće Gradske četvrti Ražine 
raspušta u kalendarskoj godini u kojoj se održavaju 
redovni izbori to se neće raspisati prijevremeni iz-
bori.

 
  d) Ocjenjuje se da treba osigurati uvjete za 

funkcioniranje Gradske četvrti Ražine, do redovnih 
izbora za Vijeće Gradske četvrti Ražine, na način 
da se u toj Gradskoj četvrti imenuje povjerenik 
gradonačelnika koji privremeno, do izbora i kon-
stituiranja Vijeća Gradske četvrti Ražine, preuzima 
ovlasti toga tijela.

e) Za povjerenika gradonačelnika u Gradskoj 
četvrti Ražine imenuje se  Marinko Mišura. 

2. Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, 
a objaviti će se u «Službenom glasniku Grada 
Šibenika».

KLASA: 026-01/10-01/03
URBROJ: 2182/01-01/1-10-1
Šibenik, 20. srpnja 2010.

GRADONAČELNIK
 Dr. Ante Županović,v. r.

___________________ 

44
Na temelju članka 64. Zakona o lokalnoj i 

područnoj (regionalnoj) samoupravi («Narodne 
novine», broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08 
i 36/09) i članka 46. i 85. Statuta Grada Šibenika 
(«Službeni glasnik Grada Šibenika“, broj 8/10), 
gradonačelnik Grada Šibenika, dana 27. srpnja 
2010. godine, donosi

R J E Š E NJ E
o mjerama po nadzoru rada 

mjesnog odbora Zaton

1. a) Utvrđuje se da su pet od ukupno devet 
članova Vijeća mjesnog odbora Zaton od dana 07. 
srpnja 2010. godine podnijeli ostavke i to: Ivan 
Živković, Krste Živković, Marijana Antić, Marijan 
Milošević i Jelena Antulov izabrani sa nezavisne 
liste – Ivan Živković.

Dopisom Tajništva Grada KLASA: 119-01/10-
01/29 URBROJ: 2182/01-01/1-10-2 od 13. srpnja 
2010. godine, a sukladno članku 6. stavak 4. Statu-
tarne odluke o pravilima za izbor vijeća mjesnih 
odbora, navedeni su slijedeći neizabrani kandidati 
s navedene liste, a to su: Lucija Živković, Goran 
Bilušić, Jerko Martinović i Ivan Jaklenec koji 
zamjenjuju članove u ostavci.

Dopisom Nezavisne liste- Ivan Živković od 19. 
srpnja 2010. godine dostavljena je i ostavka svih 
ostalih članova s dotične liste. 

 b) Gradonačelnik Grada Šibenika ocjenjuje da 
mjesni odbor Zaton nije u mogućnosti obavljati 
povjerene mu poslove, te raspušta mjesni odbor 
Zaton.

 c) S obzirom da se Vijeće Mjesnog odbora 
Zaton raspušta u kalendarskoj godini u kojoj se 
održavaju redovni izbori to se neće raspisati pri-
jevremeni izbori.

 
 d) Ocjenjuje se da treba osigurati uvjete za 

funkcioniranje Mjesnog odbora Zaton, do redovnih 
izbora za Vijeće Mjesnog odbora Zaton, na način 
da se u tom Mjesnom odboru imenuje povjerenik 
gradonačelnika koji privremeno, do izbora i kon-
stituiranja Vijeća Mjesnog odbora Zaton, preuzima 
ovlasti toga tijela.
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e) Za povjerenika gradonačelnika u mjesnom od-
boru Zaton imenuje se Boris Dukić, s prebivalištem 
na adresi Zatonskih žrtava 19. 

2. Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja, 
a objaviti će se u «Službenom glasniku Grada 
Šibenika».

KLASA: 026-01/10-01/04
URBROJ: 2182/01-02/1-10-1
Šibenik, 27. srpnja 2010.

GRADONAČELNIK
 Dr. Ante Županović,v. r.

___________________ 

45
Na temelju članaka 93. i 325. stavak 1. Zakona 

o prostornom uređenju i gradnji (“Narodne novine”, 
broj 76/07 i 38/09),  gradonačelnik Grada Šibenika, 
donosi

ZAKLJUČAK
o utvrđivanju prijedloga 

 Urbanističkog plana uređenja Jadrija
za drugu ponovnu Javnu raspravu

1. Utvrđuje se prijedlog Urbanističkog plana 
uređenja Jadrija za drugu ponovnu javnu raspravu (u 
daljem tekstu:  Plan).

2. Plan se sastoji od tekstualnog i grafi čkog 
dijela te se prilaže ovom Zaključku kao njegov sas-
tavni dio.

3. Druga ponovna javna rasprava o Planu trajat 
će 8 dana i to od 06.rujna  do 14.rujna 2010.g.

4. Nositelj izrade - Upravni odjel za prostorno 
planiranje i zaštitu okoliša Grada Šibenika odrediti 
će mjesto, vrijeme i druge elemente u svezi javnog 
uvida i javne rasprave te objaviti javnu raspravu 
i dostaviti posebne obavijesti o javnoj raspravi u 
skladu s člancima 85. do 90. Zakona o prostornom 
uređenju i gradnji.

5. Ovaj Zaključak objavit će se na oglasnoj 
ploči Grada Šibenika te u “Službenom glasniku Gra-
da Šibenika”

Klasa: 350-03/07-01/8
Urbroj: 2182/01-04-10-24
Šibenik,  25. kolovoza 2010.

GRADONAČELNIK
 Dr. Ante Županović,v. r.

___________________ 

III.
UPRAVNI ODJEL ZA 

PROSTORNO UREĐENJE I
ZAŠTITU OKOLIŠA

5
GRAD ŠIBENIK

UPRAVNI ODJEL ZA
PROSTORNO UREĐENJE 

I ZAŠTITU OKOLIŠA

objavljuje
drugu ponovnu 

JAVNU RASPRAVU

o prijedlogu 
 Urbanističkog plana uređenja 

Jadrije

1. Druga ponovna javna rasprava o prijed-
logu plana trajat će od 06. rujna 2010. do 14. rujna 
2010.g.

2. Prijedlog se plana može vidjeti u radnim 
prostorima Grada Šibenika - Upravni odjel za 
prostorno uređenje i zaštitu okoliša, Trg palih 
branitelja Domovinskog rata 1/III kat – 022-431-067 
svakog radnog dana od 9.00 do 14.00 sati. 

3. Javno izlaganje održati će se
10.  rujna  2010.g. (petak) u Gradskoj vijećnici 

Grada Šibenika u 12.00 sati.
4. Mišljenja, prijedlozi i primjedbe (s imenom, 

prezimenom, adresom i vlastoručnim potpisom) 
primaju se do 14. rujna 2010.g. na adresu:

Grad Šibenik – Upravni odjel za prostorno 
uređenje i zaštitu okoliša, Trg palih branitelja Do-
movinskog rata 1/III kat – 022-431-067.

5. Kako je ponovljena javna rasprava samo 
nastavak postupka usvajanja Plana, mišljenja, prijed-
loge i primjedbe dostavljene u prethodnim  javnim 
raspravama ne treba ponavljati.   

___________________ 
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Izdavač: Grad Šibenik, Trg palih branitelja Domovinskog rata I, Šibenik
Uređuje: Valentina Mejić, dipl. iur.,  Tel: 022/431-010, Fax: 022/ 431-099

www.sibenik.hr 
Tisak: Tiskara Malenica d.o.o. - Šibenik


